
1 
 

Rules of Application for and Management of Short-term 

Accommodation at Student Dormitories of I-Shou University 

 

Promulgated on July 11, 2007 after being reviewed and 

ratified by the President 

Amendments ratified by the President on September 27, 2008 

Amendments to the Rules adopted by the University 

Administration Council on August 22, 2018 and ratified and 

promulgated by the President on August 30, 2018 

 

I. Purpose: 

The Rules of Application for and Management of Short-term Accommodation at Student 

Dormitories of I-Shou University (hereinafter referred to as “the Rules”) are established with the 

aim of helping students or work-study students find short-term accommodation.  

II. Applicants: 

1. Students taking an internship; 

2. Students working on a project or research; 

3. Students taking courses offered during the summer or winter vacation; 

4. Work-study students working at an administrative or academic unit; 

5. Students who are unable to commute back and forth to the University due to an injury; 

6. Exchange students; 

7. Students visiting the University for short-term study; and 

8. Students obtaining special consent from the University. 

III. Accommodation Period: 

1. In principle, short-term accommodation is subject to the availability of beds at the time of 

application. The application period is subject to the opening time of university-owned 

dormitories, which will be announced separately.  

2. Each accommodation period is fifteen days, and those who want to stay longer than fifteen 

days are required to apply for accommodation for a certain number of days. 

Notwithstanding the foregoing, the accommodation period for students taking an internship 

is subject to the term of the internship.  

3. Short-term residents shall check out and restore their rooms by the end of the 

accommodation period. 

IV. Dormitories: 
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1. International House 3 at the Main Campus; and 

2. E-Da Hospital Dormitory at the Medical Campus. 

3. The application is subject to the availability of beds and existing amenities. Applicants are 

not allowed to ask for a specific dorm room or bed or to request the replacement of any 

amenities.  

V. Application: 

Applicants shall complete and submit an application form for short-term accommodation to the 

Student Campus Life Guidance Section of the Office of Student Affairs (hereinafter referred to 

as “the Section”) along with their student ID cards and supporting documents. Applicants shall 

visit the dormitory management office to complete the check-in process with the application 

form and the receipt they acquired after paying the accommodation fee. 

VI. Accommodation Fees: 

1. The accommodation fees of short-term accommodation are calculated on a daily basis, and 

the details about accommodation fees will be announced. Applicants shall pay 

accommodation fees with a payment slip issued by the Section. 

2. Applicants are required to pay a deposit of NT$3,000 and the accommodation fees before 

they check in. On the last day of residence, they shall empty the dorm room and return the 

key. The deposit will be refunded to applicants without any interest after electricity bills 

and repair fees for man-made damage, if any, are deducted from it. Those who check out 

the dormitory halfway through the accommodation period will not receive the deposit.  

VII. General Rules: 

1. Administrative units shall provide utility services, maintenance, cleaning, and management 

for short-term accommodation. 

2. Applicants shall comply with the Regulations for Student Dormitory Management at I-Shou 

University and other applicable rules (including the Housing Regulations for Dormitory 

Residents at I-Shou University) and receive guidance and supervision from dormitory 

superintendents. 

3. The Section may provide relevant application forms for students to use, if necessary. 

VIII. The Rules become effective on the third day of promulgation after being adopted by the 

University Administration Council and ratified by the President. 

 

Note: In the event of any disputes or misunderstanding as to the interpretation of the language or 

terms of the Rules, the Chinese language version shall prevail. 


